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Eurora/SUR PULSO COMUNITARIO

E1l mundo arabe e Iberoamérica
pasaran por Espaiia
Edita:
Centro de Documentacion
Europea. Sevilla ' El interés y la expectacién que
Director: el ingreso de " Espafia y Portugal ha

Rafael Illescas Ortiz causado en el continente americano, y en

Presidente Consejo de - el mundo A&rabe, tiene su otra parte en
Redacclo?: : el. resto de los paises comunitarios, que
José Maria Romero Calero . . L

Viceconsejero de Economia quieren ver en los palses ibéricos la an-
e Industria. . tesala en unas nuevas relaciones con 1la

Junta de Andalucia ) . )
América hispana y el mundo arabe, a la vez

-Redaccidn: | mas fructiferas y mis profundas.
Ricardo Franco Rojas y
Javier Aroca Alonso by

En distintos informes del Parlamento
Documentacidn: " .
Concha Pérez Ruiz y Europeo se ha seflalado come las relaciones
Leopoldo Fontan Rodriguez culturales entre la Comunidad y los paises

drabes, en particular los del Hagreb,

. . - L siendo antiguas, no han sido tan intensas
Distribucidn y suscripciones:

Centro de Documentacidn como con Espafia. La civilizacidén musulmana
Europea ' . . -

ha d d fuerte i ta en 1 -
¢/San Fernando, 4 a dejado una fu mpron 1 la penin
{Universidad de Sevilla) sula, lo cual hace de ella un lugar privi-

41004 -~ Sevilla (ESPANA)

Fono: (954) 21.34.30 legiado para revitalizar y profundizar

Télex: 72161 EDUCI E las relaciones culturales eurodrabes. Por
eso, el 30 de “marzc  de 1.984, el Par-
Imprime: _ lamento adopid una proposicidn de resolu-

Imprenta Haro
c/ Fabié, 31
41010 - SEVILLA (ESPANA) , dad eurcArabe para diplomados universita-

cién "scobre la fundacidn de una Universi-

rios en un punto de encueniro tradicional
D.L. 343/83 . punt

ISBN 0212/7172 de la cultura eurocdrabe en suelo espafol'?
Europa/SUR uwo se identifica necesaria- En esta resolucién, el Parlamento
mente con las opiniones vertidas en europeo definia las grandes lineas de esta

su contenido.
Reproduccidn auterizada. Se ruega ci-

tar fuente y envio de un ejemplar. munidad y al gobierno espafiol a -tomar me-
Europa/SUR se distribuye exclusivamen-
te por suscripcion anual (40 nimeros

al afio). y dar los pascs necesarios de cara a la

Universidad eurocdrabe e invitaba a la Co-

didas o, al menos, a hacer proposiciones

creacidén de dicha Universidad.

{#) JOCE C 117/165 de 30.4.84
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La adhesidén ibérica, igualmente, contribuird a estrechar los
lazos entre Iberocamérica y.la Comunidad Las visitas de los altos mandata-
rios hispanoamericanos, la mds reciente, la del Presidente de la Republica
Oriental del Uruguay, Sr. Sanguinetti, ponen de manifiesto el interés
que despierta una Comunidad Europea con un inter-locutoer e introductor

propiamernte hispano.

Hasta el presente, a pesar de las numerosas declaraciones, en

especial la contenida en el Acta final de la quinta conferencia inter-
parlamentaria Comunidad Europea/Américé Latina de 1.983, pocos progresos

se han realizado enel campo de unas nuevas relaciones entre ambas partes.

T T TSI embargso, La Comisidn de las—Comunidades Eurcpeas ha presentado
un proyecto de creacién de un Instituto Europa-América Latina para el
cual existe una linea en el presupuesto comunitario. En este aspecto,

el apoyo ibérico puede ser determinante.

La ampliacidén se considera igualmente favorable en el plano econé-
mico. Las relaciones con los grupos regional y subregionales como el SELA,
el mercado comin de América ceniral y el Pacto Andino, se deberian ver favo-

recidas.

El Parlamento europe&vse encuentra particularmente preocupado por
el problema del endeudamiento exterior y espera que la Comunidad se asocle
plenamente a los esfuerzos emprendides para intentar resolver estos proble-
mas, mediante medidas destinadas a dar acceso a estos paises a nuevas fuen-
~es de financiacidén y en particular por medio de "joint ventures" (empresas

conjuntas) con la participacién de inversiones privadas de la Comunidad.

(*} Informe de 31.7.85, sobre la ampliacidn de-la Comunidad a Espana y Portugal,
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SITUACION POLITICA

Guinea Ecuatorial estrecha sus lazos con Francia

El giro operado por Guinea Ecuatorial, al pasar a la zona del
franco, uniéndose asi a la Comunidad Econdémica Centroafricana, ha sido un
hecho gque se ha recogido en muchos medios eurcpeos. come una sSorpresa. En
efecto, era bien conocido que el citado pais africano venia manteniendo
unas estrechas relaciones con Espafia, pero razones de diversa indole moti-
varon qhe los dirigentes guineanos pusieran sus miradas en el 4rea france-
sa, manifestando su desec de formar parte del firanco francés, y convertir

a éste en su moneda nacional.

.. Espafia_fue perdiendo interés poco a poco por su ex-colonia, sig-

nificandose comb prueba el hecho de suspender el pasado mes de julio la
linea aérea de Iberia entre dadrid y Malébo, argunentdndose la no existen-
cia de equipos de emergencia, asi como radar, radio, electrigidad, etc....
Todo ello es verdad, pero segin la prensa europea, también es cierto'que
el pobierno espafiol prome:id terminar precisamente éon ese caos existente
en el pais ecuatoriano. Es evidente que el Presidente guineano -Teodoro
Nguema- esperaba una importante ayuda por parte de Espafia, scobre todo una

vez desaparecido el anterior Presidente Macias.

Ahora, y para el desconcierto del gobierno espariol, Guinea Ecua-
torial ha decidido unirse a la zona del franco francés, existiendo como
recompensa por parte de Francia el gue este pais convenzaal gobierno de
Italia y a una serie de bancos comerciales que renegocien la deuda exterior
del pais afficano, incluida la tercera parte de io que debe a Espafia. El
Fondo -Monetario Internacional ha aprobade el plan propuesto por el gobier-

no galo.

Ciertamente, este golpe ha cogido por sorpresa a las autoridades
espafiolas, y se han apresurado a restablecer la linea aérea Hladrid - Halabo,
y han hecho dimitir a loe diplomdticos encargados de la cooperacién con
Guinea. Igualmente, se destaca que no ha caide bien la pérdida de una
neo—colonia potencial, a pesar de que dicho pais es el tercero mas  pobre

de Africa.
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Gran Bretafia se suma a las sanciones contra Africa del Sur

&—-Europ

Sir Geoffrey Howe, secretario del Foreign Office, anuncid en Nueva
York®* -a la vez se hacia pablica la noticia en Londres- que el Reino Unido
se alineaba .con la politica de condena del régimen racista de Africa del
Sur, que habia adoptado el pasado 10 de septiembre el resto de los paises

de la Comunidad Europea junto con Espania y Portugal.

5in embargo, el Reino Unido sigue opinando -y oponiéndose de hecho-
a que se Ltomen medidas pues las sanciones econdémicas y los ‘boicots comer-
ciales contra el régimen de Jretoria ﬁerjudicarian sobre todo a los grupos
sociales mas débiles y no servirian ﬁara socavar al gobierno de Pieter Botha,
en coincidencia con la posiura del gobiernc de Ronald Reagan gue, segin
muchos—observadores;—ocul ta una—postura—clara de no guerer perder su posi=

cidn econdmica y finarciera privilegiada en su-antigua colonia.

De momentc, la Unica medida contra Pretoria, criticada rapidamente
por el gobierno sudafricano, ha sido la retirada de la- embajada briténica

de dos agregados militares, llamados urgentemente a Londres.

Por lo demas, el Reino Unido no mantiene lazos en la actualidad
con Pretoria ni cientificos ni culturales, y las manifestaciones deportivas
vienen siendo limitadas tradicionalmente. Tampoco vende su petrdleo ni pro-
porciona equipamiento a la policia o al =jercito zudafricanoc mas alla de
lo estrictamente permitido, teniende en cuenta que no éxiste comercic de

armamento entre ambas partes, ya que esta totalmente prohibido.

De lo declarado por el Foreign Office no se desprenden los motivos
que hayan impulsado a la Gran Bretafia a este giro en su politica con Africa
del Sur; por otra parte, sin haber sanciones de tipoc econdmico parece que
el gobierno de Margaret Thatcher quiere ponerse a la cabeza de un politicé
de desaires a Pretoria que ponga de manifiesto la reprobacién de la poli-

tica de apartheid.

{*) La declaracidén se hizo el 25 de septiembre, cuando Mr: Howe se enconitraba en Nueva York
para dirigirse a la Asamblea de la ONU.
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SITUACION ECONOMICA

Presupuesto 1.986

El Consejo de WMinistros de las Comunidades, iras una deliberacidn
en profundidad de todas las cuestiones gue le habfian sido sometidas, ha
establecido, por mayoria cualificada, el proyecto de presupuesﬁo general

de las Comunidades para el ejercicio fiscal 1.986.

Los elementos principales de este proyecio son los siguientes:

fiillones de Ecus

c/e¥ c/p
FEDER - 5.705 1.663
FSE 2.183 1.447

Energia, Investigacidn, industria e Innovacicnes

2l Consejo ha fijade para este titulo las dotaciones siguientes:

- 832 millones de BEcus en c/c

- 736 millones de Ecus en-c/p

En lo referente a los créditos afectados a la Investigacidn, el
proyeciv de presupuesto supone en esie capitule una progresién del 11% en

¢/p, con relacién al presupuesto del aiic pasado.

Para la primera puesta en marcha de los Programas, el Consejo

ha consignado 230 millones de Ecus en c/c y 35 millones en Ecus en c¢/p.

Ayuda alimentaria

Los créditos inscritos en el presupuesto de 1.985, es decir,
635,5948 millones de Ecus en c/c y 507,8619 millones de Ecus en ¢/p son

reconducidos a 1,986,

(*) c/c y c/p (eréditos de compromise y créditos de pago).
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A este efecto, el Consejo considera gque los créditos que ha ins-
crivo en esie concepto constituyen una base adecuada para la ejecucidn de
la ayuda alimentaria de la Comunidad. E1 Consejo seguird con atencidén la
evolucién de la situacidn en los paises afectados y se declara dispuesto
a revisar lés disposiciones que haya adoptado a la luz de nuevas necesi-

dades.

El Consejo ha dado 2 la Presidencia un mandato exploratoric con
el fin de ahondar en esta cuestidén con la Comisidn,con el conocimiento del
punto de vista de la otra parte de la autoridad presupuestaria, es decir,

el Parlamento, y llegar a un compromisc sobre las grandes lineas de una

solucidns: R e

Este proyecto, en fin, serd puesto a puntoe por la Presidencia

y remitido a la Eurocdmara antes del 5 de octubre de 1.985,

Aillones de Ecus

c/c c/p .
1
FEOGA-Garantia 21.012 21.012
Gastos no 5.782,4 5.536,7

obligatorios

sastos obligatorios
distintos del 4,423,6 4.507,4
FEOGA~Garantia

TOTAL GENERAL 34.218 32.056,1
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Cotizacidén y utilizacién del Ecu en los mercados internacionales

Al hilo de la informacién aparecida en el boletin Europa/SUR
n® 82, pag. 5, sobre el uso del Ecu por terceros, se continfa en este arti-
culo informando sobre la moneda comunitaria, dada su indudable aceptacidén
en -los mercados internacionales. En efecto, en distintas capitales comuni-
tarias han venido emitiéndose euro-obligaciones en Ecus, tales como: Paris,
Londres, Roma, Milan Amsterdan, Bruselas, significdndose gque en Roma y
Milan cotizan empréstitos de Estado italianos emitidos en Ecus, de los que
algunas series habian sido colocadas en el euro-mercado, dando lugar a una
cotizacidén en Luxemburgo, que es la plaza financiera central para la coti-
zacidn de las eurocobligaciones emitidas en Ecus -actualmente hay 146 lineas

de cotizacidn-.

. . . . K‘- - . s
Fuera del territorio comunitario, la introduccién en 1la bolsa
de Nueva York de los titulos de emp-éstitos emitidos en Ecus que la CEE
lanzd el pasado mes de diciembre, se espera que coticen en breve periodo

de tiempo.

fntre las emisiones de las instituciones comunitarias emitidas
en Ecus, se han efectuado una serie de operaciones en los mercados de los
Estados miembros, que dieron lugar a una cotizacidn en las bholsas de uno
de los paises miembros asi como en Luxemburgo. Estas operaciones son las

siguientes:

Enero 1.984: 7% millones dé Ecus en Dinamarca {préstamos BEI);

- Febrero 1.984: 50 millones de Ecus en ;talia {préstamos BEI);

Abril 1.984: 50 millones de Ecus en Dinamarca (préstamos CECA);
— Octubre 1.984: 50 millones de Ecus en Italia {préstamos CECA);
— Noviembre 1.984: 50 millones de Ecus en los Paises Bajos {(préstamcs CECA);

— Febrero 1.985: 200 millones de Ecus en Francia {préstamos BEI).

La Comisidn Europea desea que, un dia, una emisidén de una institu-
cidn comunitaria pueda cotizar simultineamente en todas las bolsas de valo-

res y ser ofrecida para su Suscripcidén en todas las plazas europeas y en
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idénticas condicicnes. Actualmente, como se sabe, algunos Estados miembros
se oponen a tal accidn, y por ello la Comisidn sigue esforzindose en la
lucha a favor de la liberalizacidén de los movimientos de capitales en la

Comunidad, dando eventualmente preferencia a los instrumentos emitidos en

Ecus.

Ha de hacerse hincapié en el tema referenlte a las reglamentacio-
nes de alguncs Estados miembros que se oponen g1 uso privado del Ecu. Exis-—
ten una serie de particularidades que conviene mencionar. As{, en aquellos
palses europeos en los que la reglamentacidn de cambiocs prohibe a los resi-—
dentes la apertura de cuentas en divisas extranjeras, la tenencia de cuen-
tas en Ecus estd igualmente prohibida para los residentes, ya que el Ecu
estd asimilado a una divisa., Este es el caso de Italia, Francia e Irlanda.
En—Alemania—Federal;—taapertura-de cuentasen Ecus estd también pronibida,
alin cuando las cuentas en divisas estén autorizadas, debido a una‘interpre—
tacién restrictiva de la ley monetaria por parte del Banco Cen:iral del pais
(Bundesbank)}. Seg(n éste, el Ecu no reune las caracteristicas suficientesg
para ser considierado como una monedaj; constituiria mds bien un mecanismo
de indicacién cuyo uso, en el campo financiero, no haya sido, hasta ahora,

nunca autorizado por el propio Banco Central de la R.F.A..

Por otro lado, conviene igualmente resaltar los esfuerzos lleva—
des a cabo para promocionar nuevos progresos en el uso del Ecu en lo con-
cerniente a las relacicnes con los terceros paises. En este sentido, y en
cuanto a las relaciones con los paises ACP (Africa, Caribe ¥ Pacifico),
la tercera convencién de Lomé prevéd expresamente, en el articule 229, la
siguiente posibilidad: "Con vistas a la ejecucién de los pagos en moneda
nacional_de los Estados ACP, sé abren en cada uno de estos palses, cuéntas
emitidas en la moneda nacional de unoc de los Estados ACP o en Ecus en nom-—
bre de la Comisién ante una institucién financiera nacional'. Ademis, es
preciso recordar que los trabajos y servicios pagados en Europa pueden ser
efectuados en Ecus, practica que viene haciéndose ya. Finalmente, se subra-
¥ya que todas las Dbonificaciones de intereses concedidas por la CEE a los
préstamog admitidos por el Banco Europeo de Inversiones (BEI)} son regulados

en Ecus con tal institucidn.
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POLITICA AGRICOLA

Informe del Tribunal de Cuentas de 1la CEE sobre e] aceite de

oliva (VIII) -

En este nlmero del boletin Europa/SUR, se inicia la informacién

sobre el capitulo de la ayuda al consumo del aceite de oliva, en el que

el Tribunal de Cuentas destaca cuatro aspectos fundamentales: la descrip-
cidén del sistema; el funcionamiento del régimen en los_Estados miembros
productores; la gestién de la Comisién Europea; y-las conclusiones relati-
vas a la ayuda del consumo propiamente. En este nimeroc y en los sucesivos

se ird dando cuenta de los referidos aspectos.

A) Descripecién del sistema

-

La ayuda al consumo del aceite de oliva encuentra su origen en
la baja del consumo que empezé a manifestarse a mediados de los afios 70.
El objetivo declarado de esta ayuda era mantener el nivel del consumo sin
recurrir a un aumento sensible del tipo de la ayuda a la produccién,‘consi—
derada como un instrumento no adaptado a las finalidades contempladas, El
régimen de ayuda al consumo comenzd a funcionar el 12 de abril de 1.979,
El montante de la ayuda es igual a la diferencia entre, de una parte, el
precio indicativo de la produccién disminuido en la ayuda a ésta y, de otrta
parte, el precio representativo de mercado. Para garantizar una incidencia
méxima sobre los precios de mercado feales, la ayuda es otorgada en el es-
tadio mas préximo del consumidor final. Tres factores merecen resaltarse

sobre este punto:

1) Importancia de la ayuda

Sobre un consumo total de 850.000 toneladas de aceite de ocliva
por afio en la Comunidad (concentrade casi exclusivamente en Italia ¥y en
Grecia, y, en una menor medida en Francia), menos de la mitad es admitido
para. beneficiarse de la ayuda al consumo. Si, desde 1.979, se registra un
aumento constante de la cantidad de aceite beneficiario de 1la ayuda, un
fuerte porcentaje del aceite consumido no se beneficia de la misma, a pe-
sar del hecho de que en Italia, la ayuda representa alrededor de un 25%

del precio al detalle.
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Habitualmente, se dan dos razones para explicar tal situacidn:
en primer lugar, muchos consumidores italianos y griegos tienen una prefe-
rencia tradicional por comprar directamente el aceite al productor o bien
en el molino y, en segundo lugar, importantes cantidades son conservadas

y consumidas por los mismos produclores.

La ayuda‘fepresenté de promegdio un gasto de 180 millones de Ecus
durante el periocde de 1.98% a 1.983. Casi el 96% de este montante ha sido
concedido a Italia, y el resto en su mayor parte a Grecia. En 1,881 y 1.982
log gaslos netos en Francia fueron negativos (- 1,9 millones de Ecus y
--0,5 ﬁillones de Eecus respectivamente}, en razdn de las flanzas gue se
consideran adquiridas sobre el aceite de oliva importado. La cantidad total

de gceite que ha sido objeto de peticiones de ayuda se ha doblado practica-

mente, para pasar de 234.000 toneladas durante la campafia de comercializa-

cién 1.980/81, a 450.000 durante la campafia 1.982/83.

2) Gestidén de la ayuda

El procedimiento administrative viene definido en el reglamento
general del Consejo de iinisiros#, y completado por ciertas modalidades
de aplicacién de la Comisidén Europea®*., Las principales disposiciones al

respecto son las siguientes:

a) las empresas envasadoras deben ser autorizadas por las

autoridades nacionales y ademds: tener una capacidad, al menos, igual a
6 Loneladas por dia; ejercer sus actividades de envasado, durante,
al menos, 150 dias por afio, y envasar, al menos, 60 toneladas de aceité
durante ese periodo; tener, tal y como se prescribe, una contabilidad mate-—
rial, separada para el aceite de oliva, para los aceites vegetales {en su
caso) y para los embalajes utilizados para el envase; y someterse a los
conlkroles e inspecciones previstos;

b) el aceite debe ser envasado en embalajes de un contenido inferior
: 0 igual a cinco litros (medidas transitorias han sido adoptadas con respec-—
to a Grecia). Los embalajes deben estar sellados y llevar el nlmero de
/' ldentificacién de la empresa envasadora. Igualmente deben indicar de forma
Uy clara que el aceite se ha beneficiado de la ayuda al consumo. La reuti-

*12acién de los embalajes estd prchibida;

2 Reglanento CEE nt 3089/78 (J.0. L 369 del 29.12.1978, pig. 12)
+ YReglamento CEE n® 3172/80 {J.0. L 331 del ©.12.1980, pig. 27)




-

c) el aceite ha tenido que ser producido en la Comunidad y, después
de su envasado, tiene que ser puesto a la venta en el mercado comunitaria
a un precio que tenga en cuenta la ayuda al consumo. Se considera gque el
aceite estd puesto a la venta en el mercado en la Comunidad cuando es real-
mente wvendido y haya salide de la empresa envasadora, cumplimentando la

operacién de envase, de acuerdo con las modalidades indicadas anteriormente;

d} la ayuda es entregada en los 150 dias siguientes a la solicitud.
puede concederse un anticipo por medio del depdsito de una fianza equiva-
lente, la cual serd liberada una vez verificada y aprobada la citada soli-

citud;

e) el aceite importado de paises terceros es objeto del depdsito

de una fianza igual al montante de la ayuda al consumo. Esta fianza sera

liberada una vez que la autoridad competente del Estado miembro haya veri-

ficado que el aceite no ha sido objeto de una peticidn de ayuda al consumo;

f) las autoridades competentes de los Estados miembros, administran
y controlan la ayuda. Una o varias organizaciones profesionales, pueden
ser autorizadas a participar en el control de las cantidades por las que
dicha ayuda ha sido solicitada, asi como también a recibir y atribuir la
ayuda. Estas organizaciones pueden conservar un pequefio porcentaje de la
ayuda {determinadc anualmente por el Consejo de Ministros) para cubrir sus

gastos administrativos.

3) Controles previstos por la reglamentacidn

Las informaciones gque debe contener un formularic de solicitud
no son definidas sino en términos muy generales. Los Estados miembros estan
obligados a instaurar un sistema de control dirigido a garantizar que el

aceite es susceptible de recibir la ayuda.

En particular, las verificaciones deben ser operadas de forma
que garanticen que la cantidad de aceite corresponde: a la cantidad de
aceite de origen comunitario que ha enirado en la empresa envasadora, Yy
a la cantidad de ese aceite que ha salido de la empresa una vez envasadaq,
seglin las modalidades prescritas y que ha sido puesto a la venta en la

Comunidad.
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Las modalidades de aplicacidén prevén gque esos controles han de
ser efecﬁuadbs bajo la forma de una verificacidn sistemidtica de la contabi-
lidad material de las empresas envasadoras autorizadas. Las indicaciones.
minimas que debe contener la contabilidad material son definidas de una
forma bastante precisa. En el caso de que una enpresa envase aceite de
oliva o aceite de semilla, la contabilidad material correspondiente a este
Giltimo puede ser igualmente controlada. Ademds, en caso de duda sobre la
exactitud de los datos que figuran en la sclicitud, las verificaciones pue-

den-ampliarse a los proveedores o a los compradores,

Cuando las operaciones de control son confiadas a organizaciones
profesionales reconocidas, son los propios Estados miembros quienes definen

las modalidades de su intervencidén. El papel de estas organizaciones con-

siste en verificar, en los locales de las empresas envasadoras autorizadas
'qué lqs designen los Estados miembros, gue ia contabilidad material ha de
atenerse a las condicciones requeridas y que las indicaciones que contiene

sean exactas. 5in embargo, esos controles no dispensan a las autoridades
de los Estados ‘miembros a proceder a la verificacién sistemitica de la con-
tabilidad material de las empresas envasadoras autorizadas. La reglamenta-
cién prevé igualmente disposiciones generales relativas a la autorizacidén

de las empresas envasadoras y al control de las importaciones.

En primer lugar, se va a analizar ‘el funcionamiento del régimen

en ltalia. Se pueden destacar los siguientes aspectos:
1) Disposiciones institucicnales

En Italia, la responsabilidad de la gestidén y del control de la
ayuda ha sido confiado al organismo de intervencidén del Estado italiano
(AIMA). Inicialmente, la gestidén detallada de 1la ayuda fue confiada a un
solo organismo, creado principalmente a. {al efecto. Este organismo comenzd
a funcionar al principio de 1.979, pero rdpidamente se enfrentd a una seria
oposicién. E1 decreto que le atribuia los poderes necesarioé no ha sido
ratificado por £l Pa.lamento italiano y, en consecuencia el organismo ha

-gido suprimido.
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_ En el aﬁg 1.980, por medio de una modificacidn de la reglamenta-
cidén comunitaria, la idea original de un organismo \nico fue abandonada
y las organizaciones profesionales reconccidas que representaban directa-
mente a las empresas envasadoras, pudieron quedar encargadas de tareas
menos complejas. Las autoridades italianas reconocieron a cuatro de estas
organizaciones que, en su conjunto, representan practicamente todas las
empresas envasadoras italianas. Dos de éstas, representan casi el 95% (en
términos de capacidad) de las empresas envasadoras. .Una de las pequefias
organizaciones actlia igualmente en nombre de los productores de aceite y,
de hecho, es la mds importante de las cuatro organizaciones profesionales
reconocida.en el marco del régimen de la ayuda a la produccidén. La adhesidn
de nuevos miembros suscita una cierta competencia entre las cuatro organi-

zaciones reconocidas.

.Con_ el fin de garantizar el fespeto de las disposiciones de la
reglamentacién comunitaria, cada afio se publica un decreto ministerial, en
el citado pais, el cual forma la base de las instrucciones dirigidas
a las organizaciones.Las cuatro corganizaciones son reconocidas por el Mi-
nisteric de Industria, en colaboracién con el Mihisterio de Agricultura

y Bosques. Las condicciones de este reconccimiento eran las siguientes:

a) estar en medida de verificar la cantidad de aceite envasado por

las empresas representadas;
b) estar en medida de recibir y atribuir la ayuda;

'c) tener una personalidad juridica apropiada y conforme a la legis—

lacién nacional.

Tas tareas confiadas a estas organizaciones estdn enunciadas en

un acuerdo entre éstas y el AIMA. Las principales tareas son las siguientes:

a) la verificacién de la documentacién producida en apoyc de las
solicitudes, y por tanto la verificacidén de la cantidad de aceite envasado,

puesto a la venta en el mercado y susceptible de recibir la ayuda;

b) la presentacién de una solicitud Gnica para todas las empresas

representadas y la recepcidén del montante de la ayuda;
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c} la atribucidn de la ayuda (una vez deducida la retencidn

a las empresas beneficiarias);

d} la ejecucidén de controles en las empresas envasadoras, de confor-

midad con los decretos ministeriales.

Para poder beneficiarse de la ayuda, las empresas envasadoras
no asociadas deben dar a una de esas organizaciones el mandato de. actuar
en su noﬁbre. La contabilidad material que deben tener las empresas envasa-
doras comprenden siete registros de standard, destinados al registro de
los movimientos de entrada y salida del aceite y de los embalajes. Estos
registros son controlades y visados por las autoridades fiscales. La peti-

cién-de-ayuda-debe—ir- acompafiada de-copias de les-registros., -

2) Resultados de las verificaciones

Las peticicnes de autorizacidn presentadas por las empresas enva-
sadoras dan lugar a un verificacién sobre el terreno llevada a cabo por
la "Guardia di Finanza" (que actda en nombre del Ministerio de Industria).
En el afio 1.982, fueron autorizadas 503 empresas, siendo retirada la auto-

rizacién en 17 casos.

Una vez analizadas por parte de las organizaciones profesionales,
las peticiones de ayuda, son objetc de un control sobre los documentos jus-—
tificativos, que es llevada a cabo por el AIMA; la ayuda es entregada a
peticidon de la empresa envasadora por medio del depbésito de una fianza.
Segin la ley italiana, esta fianza es mantenida durante cinco meses como
minimo (es decir 150 dias), pericdo que puede ser rencvado en casc necesa-—
ric per cinco meses Spplementarios. Se ha previsto igualmente que la fianza
no pueda ser liberada, en tanto que la peticidén no ha sido objeto de una
verificacién sobre el terreno realizada por los agentes del Ministerio de
Agricultura y Bosques (o por los agentes de las administraciones). Estos

'agentes, especialmente formados por el Winisterio, ¥y en un nimero de 150
en total, estdn repartidos en 17 centros diseminados por el territorio

italiano.
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c) la frecuencia de algunos de esos controles efectuados sobre el
terreno era poco elevada, habiéndose observado retrasos en periodos de seis
meses a dos afios y medio. Independientemente de los costes que las empresas
deben soportar en razén del bloqueo de la fianza, esos retrasos complican
la tarea de los inspectores, los cuales deben verificar al mismo tiempo
la cantidad y la calidad del aceite. Ademds, la practica consistente en
verificar varias peticiones de ayuda mensuales a lo largo de una misma vi-
sita puede traducirse por una simplificacidén de los controles operados se-

paradamente sobre cada peticién;

d) los retrasos constatados significanigxﬂmaﬂn,‘lg,e[periodo de 150
dias previsto por la reglamentacién comunitaria entre la fecha de la peti-
cidén y la de la entrega de la ayuda no es respetade en ciertos casos. Pero

hay algo todavia mds grave: cuando los retrasos superan_10 meses, los an-

ticipos no estén ya cubiertos por las fianzas y la situacidén se convierte

en arriesgada y aventurada para los fondos comunitarios.

Tenencia de cacao en el chocolate

El problema de la cantidad de cacao que puede tener el chocolate
se ha convertido en un tema bastantg controvertide en la Comunidad, y el
Parlamento Europeo (P.E.) se ha hecho eco de dicha cuestién a través de una
interpelacién a la Comisién Europea. En efecto, el eurodiputado francés
André Fanton, planted la cuestidn escrita n? 2458/84 en la que formula una

“serie de preguntas al organo ejecutivo comunitario, de cuyo contenido se

va a dar cuenta en este articulo.

El citado europarlamentarioc afirma que desde que entré en vigor
la directiva 73/241/CEE, el cacao debe representar al menos el 50% del vo—
lumen de los productos vendidos bajo el nombre de chocolate. En este sen—
tido, manifiesta el temar de que la Comisidén pudiera autorizar proximamen—
te la sustitucidén de una parte de ese cacac por determinadas materias gra-
sas vegetales, de hasta el 5% del peso total de los productos. Tgualmente,

pregunta a la Comisidén porqué el Reino Unido, Dinamarca e Irlanda* han

(*) Estos tres paises que se adhirieron a la CEE en 1,873, se les concedid un periodo transito-
" rio de 12 afios para adaptar su legislacién a la comunitaria en la materia que - nos ocupa.
Por ello, 1a Comisidn ahora propone una modificacién en la legislacién una vez transcurrido
el periodo transitorio referido.
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continuado negandose a aplicar la mencionada directiva, lo
cual constituye un engafic a los consumidores europeos al creer éstos,
de buena fé, que el chocolate que compran se ceompone, tal y como prescribe

la reglamentacién europea, de un 50% de cacao como minime.

En otro orden de cosas, el eurodiputade Fanton se plantea
cémo la Comisidén puede conciliar la orientacidn que pretende darle al
producto en cuestidén, como se recoge al inicio del articulo, con el
voluntarismo de que hacen gala las autoridades comunitarias, respecto
de los paises ACP, que serian, juntamente con los europeos, las victimas
principales de tal decisién, habida cuenta de que la cantidad de cacao
utilizada por los fabricantes europeos tendria una reduccidén de 50.000

toneladas,

Respondié en nombre de la Cofisidén el comisario Lord Cockfielad,
encargado del Mercado Interior, quien sefialé que en virtud de la directiva
73/241 /CEE* ~relativa a la aproximacién de las legislaciones de los
Estados miembros concernientes a los productos de cacaao 'y chocolate
destinados a la alimentacidn humana, el chocolate debe contener,A como
minimo, un 35% de materia seca de cacao y el chocolate doméstico. como

minimo, el 30% de materia seca total de cacao.

Afiade el comisario britdnice Lord Coekfield, que el apartado
7 del anexo I de la directiva que nos ocupa subraya, ademis, qué chocolates

pueden contener materias comestibles en proporcidn variable.

Traténdose de materias grasas vegetales distintas de la mante-
quilla de cacao, su uso estd autorizado en tres Estados miembros (Reino
Unido, Irlanda, y Dinamarca). No habiéndose podido arreglar la cuestién
al adoptarse la citada directiva, se ha estipulado en el articulo 14,
apartado 2, punto a) de la misma, que las posibilidades ¥y modalidades
de extensidén del uso de esas materias grasas en el conjunto de la CEE

quedardn reguladas ulteriormente.

{*) Journal Officiel no L 228 del 16-8-73, pag. 23.
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La Comisién ha estimado, en efecto, gue convenia admitir dentro
del principic de 1libre circulacidén que existe en la CEE, con vistas
a guardar lealtad a las transacciones comerciales, a los productos fabrica-
dos en los +tres paises mencionados, debiendo consignarse un etiguetado
apropiado para asegurar la buena informacién de los consumidores. Se
seflala también, que, a los chocolates que lleven un calificativo referente
a la calidad no pueden aifladirseles materias grasas vegetales que no
sean la mantequilla de c¢acao, ya gue esos.chocolates representan una
parte importante del mercado del chocolate en los Estados miembros distin-

tos de los tres en cuestién.

Respecto del tema de los paises ACP, el comisario Lord Cockfield
indied-—que—el impacto posible de las disposiciones propuestas. por -la
Cdmisién sobre el consumo - eurcpeo de mantgquilla o habas de cacao es
dificil de .evaluar con precisién por el hecho, principalmente, de 1la
imposibilidad en prever la utilizacién que de ésta desearan hacer los

industriales del sector.

Aparte, deben tenerse en cuenta otros efectos industriales
que producird la aplicacidén de la directiva, los cuales pudieran actuar

en sentido inverso. Se trata especialmente de:

- la posibilidad de un aumento del consumo europec de chocolate
por el hecho de la estabiliizacién y/o de la compresién del

coste de las materias primas;

- el hecho de que esta directiva puede reducir el .riesgo de ver
como los industriales buscan nuevos mercados en los que no existen

inconnvenientes de tipo legislativo ;

—.el hecho de que los paises ACP son también proveedores de materias
primas, a partir de las cuales se frabrican materias grasas vege-

tales distintas de la mantequilla de cacao.
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——a 1884,

Datos sobre la superficie agricola Gtil (SAU) en la Comunidad.

En la Comunidad se ha planteado la cuestidén de la utilizacién de

los terrenos en los distintos Estados miembros como un tema importante a

resolver, pues se estd apreciando en algunos de é&stos una importante dismi-

nucién de las superficies de las tierras agricolas. Esto es debido a que

existe cada vez un mayor n(mero de casas independientes,

construir para que éstos sean mas Amplios,

de terrenos a

asi como la construccidén y am-

pliacién de numerosas carreteras, que evidentemente incide en la distribu-

cidén comentada de las SAU.

En este sentido,

la Comunidad ha facilitado,

a peticidén del Parlamento Europeo, un cuadrc en el que se puede observar

la superficie agricola Gtil en la Comunidad a 9 y a 10 miembros de 1,962

El—citado—cuadro—se recoge—a—continuacidn:

i

Evolucidén de la superficie agricola dtil

en la Comunidad de 1.962 a 1.984

(sau)

Superficie agricola - - ..,

Gtil (en 1.000 ha.) Evolucion 1,962 - 1.984
Estados miembros | TAVEe

1962 1984 | en 1000 ha en % ‘:1 ,,f“]’

Alemania 14 149 12 U444 - 2105 - 4,9 - 0,7
francia 34418 31 550 — 2 868 - 83 — 0.4
Italia 20093 17 552 — 2541 - 12,6 -~ {6
Paises Bajos 2319 202 - 293 - 126 - 0.4
Bélgica 1695 1450 — 245 — 14,5 - 07
Luxemburgo 137 128 - -9 - ho - 0,3
Reino Unido 19 205 18 690 - 515 - 27 - 0,1
Irlanda 4615 5657 + 1042 + 22,5 + 09
Dinamarca 3126 2873 - 253 - 4§, - 0,4
CEE - 9 99 757 91 970 —~ 7787 ~ 7.8 - 04
Grecia (1) 8 960 9234 + 274 T + 0,1
CEE - 10 108 717 101 204 - 7513 - 69 - 03
Fuente: EUROSTAT
(*) TAV = Tasa anual de variacién
(1) Fuente: Nat, Statistic. Service of Grece.
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POLITICA PESQUERA

Propueétas las cantidades suplementarias de nerlﬁza, chicharro

¥y bacaladilla para Espafia*

En el marco de la adhesién de Espafia a la Comunidad estd prevista
—articulc 161 del Acta de Adhesién- la autorizacidén para que Espafia pueda
pescar en determinadas zonas, cantidades a tanto alzado, de bacaladilla
¥ chicharro o jurel, asi c¢omo, durante un periodo de tres afios y en deter-

minadas condiciones, cantidades suplementarias de merluza a los que cada Estado

miembros tiene derecho en virtud de su cuota-parte de la TAC**,

Be--acuerdo—c¢on-loanteriormente— expuesto,la Comigidn hHa presenta—
do al ConseJo,oara su aprobacién, una prop051c1on de reglamentoc en el que
se contienen las cantidades propuestas. La proposicidén prevé igualmente,
la adaptacidén de la referida cantidad suplementaria de merluza en funcién
del nivel de la cuota global obtenida por Espaifia para las subzoﬁas y divi-

siones CIEM Vb (Zona CE), VI, VII y VIII a, b, d.

Las cantidades propuestas para Espafia en 1.986 son las que figu-

ran en el cuadro.

En el caseo en que el nivel global de las partes comunitarias de
merluza en las subzonas y divisiones CIEM antes sefialadas, ekcedan de
45,000 tbneladas ¥ no lleguen a 60.000, la cantidad a tante alzade sera
reducida de manera gque la cantidad total autorizada a Espafia no sobréhaée
las 18.000 toneladas. Por encima de las 60.00 toneladas sGlo serd perm;tido

a Espafia una cuota global del 30% de las partes comunitarias.

Puesto que en los términos del Acta de Adhesidn se establecen

diferencias entre las especies demersales y las que no lo sean, esta. pro-

posicién considera a la bacaladilla y al chicharro como especies no demer—

sales.

(*) DOC COM (85) 367 final
{**) TAC total autorizado de capturas.
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Reparto de las cantidades a tanto alzado

Especie Zona CIEM Cantidades a
tanto alzado

 Merluza Vb (zona CE), VI, VII (1) 3.000 Tm.
' ' VIII a, b, d 1.500 Tm.

Chicharro o jurel Vb (zona CE), VI, VII (1) 10.000 Tm.
VIII a, b, d 21.000 Tm.

Bacaladilla Vb (zona CE), VI, VII (1) 10.000 Tm.
Viil a, b, d 20.000 Tm.

i

(1) La pesca queda prohibida en la zona situada al sur de los 562 30' latitud norte, al este
de los 122 de longitud oeste y al norte de los 502 30' de latitud norte.
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POLITICA SOCIAL

Lag cooperativas en la Comunidad

Para finales de este afio de 1.985 estd prevista la presentacién
de un informe final sobre las estructuras cooperativas y las condiciones
de vida y de trabajo en las cocoperativas. lhestudio sobre la misma cuestidn
fue solicitado en el marco del presupuesto 1.984 del programa de acciones
¥y de investigacidn sobre la evolucién del mercadc de empleo. Los resultados

serdn puestos por la Comisién a disposicién del Parlamento europeo.

Esta y otras cuestiones sobre las cooperativas han sido puestas
de manifiesto por el Comisario Sutherland, en nombre de la Comisidn, en

el transcurso. de una respuesta a una cuestién escrita* presentada en la

Eurocdmara por el eurodiputado italiano (QPE) Sr. Bersani.

En cuanto al acceso de las cooperativas obreras a los instrumen-
tos financieros de la Comunidad, el asunto ha sido planteado por la Comi-
sién en el marco de su comunicacién al Consejo titulada: "Accidn comunita—
ria para combatir el paro, la contribucidén de las iniciativas locales de
creacidén de empleos"**, En su resolucién de 7 junic de 1.984 a este efecto***
el Consejo estimula a la Comisidén para que apoye la accién de los Estados
miembros, entre otras”, mediante un recurso mis sistemAtico a los instru-
mentos comunitarios actuales para la promocién de las ILE (Iniciativas
locales ae empleo). Al ﬁismo tiempo, la Comisidnh se estd esforzando en
inducir este objetive precisc en todas las nuevas orientaciones sobre los

fondos comunitarios.

En el marco de las acciones derivadas de la resolucién del 7 de
junio, estan previstas igualmente otras medidas de promocidén de las covope-

rativas obreras. En particular, la Comisidén apoya en la actualidad:

- con la ayuda del FSE (Fondo Social Europeo), proyectos especificos
de caracter innovador destinados a facilitar el desarrollo de las
cooperativas obreras (por ejemplo, la formacidén de dirigentes de

cooperativas),

{*) Cuestidn escrita n2 B81/85 a la Comisidn.
(**) COM {83) 662 final de 21-11-83
(#**} .0, n2 C 161 de 21-6-84
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- la puesta en marcha de una red europea de intercambios de informa-
ciones sobre las iniciativas locales de creacidén de empleo, dencminada
YELISE" (entre sus miembros fundadores estd el Cecop, Comité europeo

de cocoperativas obreras},

- la organizacién de una nueva serie de consultas locales, girando
esencialmente sobre las estructuras de apoyc a las iniciativas lo-
cales de creacién de empleo (en este contexto, las agencias de de-

sarrollo de las cooperativas juegan un papel importante},

- nuevas acciones de investigacién relativas a las ILE, con una aten-
cién particular para las cooperativas obreras, sobre materias tales

como los nuevos métodos de financiacién, los obstdculos juridicos,

fiscales, sociales y administrativos al desarrollo de las ILE; el
papel de los entes locales en la promocxon de las ILE el papel ¥y
las necesidades de formacién de los agentes de desarrollo; la via-
bilidad de las iniciativas adoptadas por las mujeres; la evaluacidn

cuantitativa y cualitativa de las ILE.

Por lc que se refiere a las cooperativas agricolas es admitido
con cardcter general que pueden jugar un papel importante en las acciones
que contribuyen a la seguridad y a la autonomia alimentarias en los paises

en vias de desarrollo.

En el marcc de numercsos proyectos de desarrollo rural financia-
dos por la Comunidad, organizaciones de productores, como las cooperativas,
han sido creadas o reforzadas. En el contexto de las estratégias alimenta-
rias en paprticular, en el marco de las ayudas de la Comunidad, se han
hecho esfuerzos para la integracién de cooperativas, en especial, aquéllas
que son afectadas por la comercializacidn de los productos agricolas y el
suministro de medios de prqduccién y créditos. Sin embargo, es a menudo
dificil en la practica, persuadir a los agricultores para asociarse a coo-
perativas creadas por las autoridades locales en los paises en vias de de-—
sarrollo, porque temen que estas organizaciones no tengan en cuenta sufi-

cientemente sus intereses.
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Por Gltimo, hay una cuestidén de sumo interés en relacidén con las
cooperativas, cual es su reconocimiento en la prdctica en tantoc que inter-
locutor permanente de las instituciones europeas en todos los asuntos eco-

némicos y sociales,

La Comisién considera que la representacién de las organizaciones
cooperativas en el senc de los comités institucionalizados de las Comunida-
des es, debido a sy evolucién histérica, bastante desigual por el momento.
En los comités previstos en los tratados (Comité Econdémico y Social, comi-
tés del FSE) e incluso en los comités consultivos creados ul teriormente,
la designacién de sus miembros es competencia del Consejo y de los Estados

miembros. Por consiguiente, dos asociaciones cooperativas europeas (Comitié

general de la cooperacién agricola de la CEE -COGECA- Y Eurococop) que han
sido muy activas en Bruselas en el cursg de los primercs afios de la histo-
ria de la Comunidad, estan ya representadas de forma apropiada en estos
comités, los cuales revisten para ellas un interés pariicular. Por contra,
las asociaciones europeas, creadas mas recientemente, no han sido hasta

el presente jntegradas en los comités institucionalizados.

A este efecto, ha sido sefialado que en el caso de algunos comités
tripartitos (geobiernos,. empresarios, representantes de sindicatos), la ad-
ministracidén y la presidencia son de compeiencia de la Comisién, pero no

la designacidén de sus miembros.

En suma, paré la Comisidén, las discusiones enire ésta y las orga-
nizaciones cooperaiivas europeas, pueden ser organizadas de mahera relati-
vamente simple ¥y pueden Tener lugar tantco en el marco de los drganos insti-
tucionalizados donde estas organizaciones iienen ya representacidén como
en las consultas"ad hoc! La situacidén es diferente en lo relativo a un
eventual sistema oficial de concentracidn gue comprende todos los -6rgancs
institucionalizados, dado que su realizacidn presupone una voluntad politi-
ca apropiada de los Estados miembros. Conviene igualmente recordar -que un
sistema tal deberia ser suficientemente flexible pafa tener en cuenta los

diferentes iniereses de las diversas organizaciones ccoperativas.
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a un establecimiento escolar especifico.

Eleccidén de establecimientos escolares

La libertad en la eleccién de establecimientos escolares por
parte de los padres de los alumnos en la Comunidad es un tema que merece
-~esefiarse para conocer la posicidén comunitaria al respecto. E1 Parlamento
Europeo {P.E.) se ha interesado por la citada cuestibn, planteando, por
boca del eurodiputado britdnico Cristopher Jackson, la cuestidn escrita
n? 2183/84 y en la que formula a la Comisién Europea dos preguntas muy
concretas. De una parte, quiere saber en qué paises  de la CEE los‘padres
que hacen uso de los establecimientos de ensefianza piblica tienen 1la
autorizacidn de escoger entre un conjunto de establecimientoé que dispensan

una educacién- secundaria y en qué paises el nifioc es dirigide, de oficio,

A tal pregunta respondié, en nombgg de la Comisién, el comisario
irlandés Mr. Peter Sutherland, encargadoe de los asuntos sociales. Mr.
Sutherldnd indic§d que todos los Estados miembros ofrecen a los padres
ia libre eleccit6n, para los nifios, del establecimiento escolar en la
ensefianza secundaria oficial. Las escuelas mas proximas del domicilio
de los alumnos que ofrezcan posibilidades de estudios elegidos son,
en algunos casos, designadas por las instancias oficiales como aquellas
escuelas que deben frecuentarse prioritariamente, sin que esa designacidn
revista un cardcter obligatorio. En estos casos particulares, la distancia
entre el domicilio del alumno y la escuela designada es la que se toma
en consideracién para calcular las asignaciones financieras relativas

al transporte escolar.

Asi, en Dinamarca, la eleccién para los alumnos del séptimo
afic al décimo de las escuela piblica (periocdoe mas o© menos equivalente
a la ensefianza secundaria inferior en los otros Estados miembros) esté
limitada a las escuelas del municipio en donde se sitle el domicilio
o la residencia_ de los padres. De comin acuerdo con el Estado o con
otras comunidades, un municipio puede enviar a esos alumnos 'a que cursen
los estudios en las escuelas situadas en otra comunidad, principalmente

cuando las escuelas de la comunidad limitrofe estdn mas préximas.
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Otra de las preguntas formuladas por el eurodiputado briténico
es, si cuando 1los padres tienen posibilidad de escoger entre varias
escuelas, en qué paises el transporte o el coste del mismo estd garantizado
en esos distintos establecimientos escolares, asi como al designado

de oficioc. Y en qué paises los padres son los (nicos responsables del

transporte.

Respondid el comisario Sutherland, afirmando que, en todos
los Estados miembros ekisten posibilidades de intervencién financiera
por parte del Estado, y ello por las diferentes vias siguientes: bien
por el Ministerio de Educacién o las instancias locales de éste; bien
por el Ministerio de Transportes, en cuanto al precio del transporte

escolar para los alumnos de la ensefianza secundaria, oficial o no, y

ello seria en su totalidad o parcialmente en funcién de mGltiples criterios,
a saber: de la proximidad, del namerd de -hijos de una misma familia
en edad escolar, de la utilizacidn de transporte plblico regular o de
recogida escolar especialmente orgahizado o por cualqguier otro método
aprobadd por las autoridades ofiéiales, del nivel de renta de los padres,
etc... Finalmente, sefiald el comisario que las autoridades de intervencio-
nes financieras varian de un Estado miembro a otro, segin se trate de
pago anticipado a las familias, de reembolso del billete de transporte

o de la puesta a disposicidn con caridcter gratuito de servicios especiales.
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POLITICA FISCAL

Gravamen de las obras de arte en la Comunidad

Las obras de arte en la Comunidad son gravadas por una multi-

.plicidad de +tipos, existiendo varias disparidades arbitrarias que no

facilitan precisamente el deseo e intencidén de armonizar los tipos del
Impuesto sobre el Valor Afadide (IVa), ampliamente manifestado por las
autoridades comunitarias. De seguir asi, tampoco seria posible suprimir
las fronteras fiscales, esperiandose gque con el nuevo programa de accion

se pueda alcanzar definitivamente la tan ansiada armoniziaciodon fiscal.

A titulo de ejemple informativo, se pueden resaltar los dife-

rentes tipos aplicados por los Estado? miembros & las obras de arte,
qﬁe, salvo en Bélgica, se aplica un sélo tipo de IVA. Se trata de las
obras que no son consideradas como obras de arte originales. tales como
las pinturas reproducidas por procedimientos fotomecénicos o por grabado,
Estas obras son gravadas con el wismo tipo de IVA que las chbras de
arte originales en <todos los Estados miembros, a excepcidn de Bélgica
donde los tipos scn respectivamente de un 19% vy un 6%. En los demas

paises comunitarios, el Unico tipo de IVA aplicade es el siguiente:

- Dinamarca: 22%
- Alemania Federal: %
- Francia: 18,86%
- Irlanda: 23%
- Italia: 18%
- Luxemburgo: 12%
- Péises Bajos: 5%
- Reino Unido: 15%
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ACTOS LEGISLATIVOS

Agricultura

2 Reglamento (CEEZ} n® 2807/85 de la Comisidn, de 16 de septiembre
de 1.985, estableciendo las modalidades de aplicacidn de la destilaciédn
prevista en el ariiculo 11 del reglamento (CZE) n® 337/79 para la
campafia viticola 1.935/85.

(JOCE L 249)

° Reglamento (CEE) n? 2633/35 del Consejo, de 15 de septiembre de
1.985, modificando el reglamento {CEE} n? 354/79 estableciendo las
reglas penales para la importacidn de vinos, zumos y mostos de uva.

{JOCE L 251)

a Reglamento (CEE) m? 2669/85 de la Coﬁ&sién, de 23 de septiembre
de 1.985, medificando el reglamentoe (CEE} n2 147/85 que establece
las modalidades de aplicacién de la destilacidn contemplada en el
articulo 41 del reglamento (CEE) n® 337/79 para la campafia viticola
1.984/85.

{5OCE L 253)

Politica Comerial

° Decisidén 85/430/CEE’ del Consejo, de 16 de septiembre de 1.985, autori-
zando la prérroga o tdcita reconduccién de ciertos acuerdos comercia-
les concluidos por Estados miembros con terceros paises.

Afecta al acuerdo de Espalla con Francia.

(Joce L 251)

Politica Social

Proposicién de reglamento (CEE} de, la Comisidn medificando el reglamen-
to (CEE) n? 1408/71 relativo a la aplicacién de los régimenes de
seguridad social a los trabajadores asalariados, no asalariados
y a los miembros de su familia que se desplazan en el interior de
la Comunidad.

(JOCE C 240)
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Libertad de establecimiento

e Directiva 85/433/CEE del Consejo, de 16 de septiembre, para el reco-
nocimiente mituo de diplomas, certificados y otros titulos de farmacia
¥, comportando medidas destinadas a facilitar el ejercicio efectivo
del derecho de establecimiento para ciertas actividades en el campo
de la farmacia.

{JOCE L 253)

o Decisidén 85/434/CEE del Consejo, de 15 de septiembre de 1.985,  sobre
la creacidén de un comité consultivo para la formacidén de farmaceldticos.

(JOCE L 253)

° . Directiva 85/432/CEE, de 16 de septiémbré de 1.985, para la coordina-
cidén de las disposiciones legislativas, reglamentarias y administra-
tivas relativas a ciertas actividades del campo de la farmacia.

{JOCE L 253)
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¢ En la Comunidad Europea exis-
ten en la actualidad 24 comités
consul tivos agricolas, de los cuales
13 corresponden a les productos
cubiertos por una organizacién co-
min de mercado, , tres para pioble-
mas de aproximacidn de legislacio-
nes y dos para preoblemas estructu-
rales y sociales. El1 nlmero total

de puestos permanentes es de 805,

85 de elleos reservados a los consu-

midores. Las nominaciones de los
miembros, en representacidén de los
éonsumidores, se hacen por la Comi-
sién a propuesta del comité consul-
tivo de los consumidores que agrupa
a las principales organizaciones

europeas de consumidores.

e E1 Reino Unide quiere orga-
nizar para el afio 2.001 una magna
exhibicién, incorporéandose a la
expomanié, en la que se pongan de
manifiesto los logros alcanzados
por el hombre en todos los campos

hasta el inicio del siglo XXI.

La orgmizacidn de la exhibicién,
que tiene de momente un promoior
privado, quiere persuadir al go-
bierno, a la industria y a una am-
plia gama de organizaciones para

que respalden la iniciativa.
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La exhibicién no es filantré-
pica, sino que pretende atraer
hacia la Gran Bretafla el comercio
¥ robustecer el orgulle nacional

ritdnico. 3Sin embargo, se ha
advertido que los posibles bene-—
ficios de la exposicidén irian

a parar a la caridad pilblica.

— o Un—fenbémeno---tipico norteame-

ricano, cual es el paso de los
ejecutivos a empresarios ha
comenzado a arraigarse en Italia
sobre todo en la pegueila y‘mediana
industria. Paolo Gamboni, fundador
y presidente de un nolaing italiano
es el aubtor de una "guia practica"
para nuevos empresarios. El
"'vademecum'  servird para poner
en guardia a los aspirantes
a empresario contra todo lo
que se pueden encontrar en su
nueva faceta. Gamboni es unc
de los mayores convencldos de
la necesidad de que los ejecutivos
estén mas involucrades en las
empresas {los socio-manager)
a través del mecanismo de la
distribucidn de acciones de
la sociedad como forma de remunera-—

cidn.



Cotizacidn Ecu

(23 de septiembre de 1.935)

Franco belga y franco
luxemburgués con.

Franco belga y franco
luxemburgués fin.

Marco alemian

Florin neerlandés
Libra esterlina
Corona danesa
Franco franceés
Lira italiana
Libra irlandesa

Dracma griego

45,2038

45,6147

2,22526

2,50429
0,571350
8,08737
,79207
1504,25
0,717179

107,873

Dolar U.S.A. 0,821887
France suizo 1,82341

Peseta espafiola 134,666

Corona sueca 6,67167
Corona noruega 6,60263
Bélar canadiense 1,12064

Escudo portugués 138,899

Schilling austriace 15 5158

Marco finlandés 4,76160
Yen japonés 189, 445

Délar australiano 1,16250
DSlar neczelandés 1,50529
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